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 ذهكٙ تٍ ػعلاٌ انؽانشٙ /ق .أإشهاف 

 

 لمستخلصا

/ ْـ 1143نؼهّ انٕوٚه الإسؽالٙ إنٙ انؽعاو ػاو " يٕضٕع ْمِ انكناسح ْٕ يفطٕط        

انًرٕفٙ تؼك ) ’ نًٕنفّ أتٙ يؽًك ػثك انماقن تٍ يؽًك انشهلٙ الإسؽالٙ ’ و 1331

قوٌ فّٛ يؤنفّ أؼكز نؼهرّ يُم ـهٔظّ يٍ فاي ’ طفؽح  292ْٕٔ ٚمغ فٙ , ( و1333/ْـ1150

ؼرٗ ٔطٕنّ إنٙ انؽهيٍٛ ’ يهٔناً ٚانٛكاٌ انٕالؼح ػهٗ طهٚك انهكة ’ الألظٗ  تثلاق انًغهب

 153َٔظهأ نكثه ؼعى انًفطٕط فمك ذى ذؽمٛك ظىء يُّ ٚثكأ يٍ طفؽح نلى . انشهٚفٍٛ تثلاق انؽعاو 

ٔٚثكأ ْما انعىء يٍ ـهٔض . ْٔما ـٕ انعىء انفاص تثلاق انؽعاو , 292ُٔٚرٓٙ تُٓاٚح انظفؽح نلى 

ـرٛان ْما انًفطٕط أذأذٙ أًْٛح . ُٔٚرٓٗ ٔطٕل انهكة إنٙ انؽعاو , انًغهتٗ يٍ يظه انهكة 

نهًساًْح فٙ إؼٛاء ظاَة يٍ انرهاز انًغهتٗ انؽعاو٘ فانهؼلاخ انًغهتٛح انًطثهػح ٔ انًؽممح 

ح ٔأٚضاً يا ذًٛىخ تّ انهؼهح يٍ لًٛ. لهٛهح ظكأ تانمٛاي إنٙ كصهج يا أَرعّ انًغانتح فٙ ْما انفٍ 

ػظًٛح تًؽرٕاْا انكُٚٗ ٔانرانٚفٗ  ٔانعغهافٙ إل ذؼرثه كشٕلًا ذانٚفٛاً أقتٛاً َظها نًا ذىـه تّ يٍ 

يُالشح نهؼكٚكق يٍ انمضاٚا انفمٓٛح , ٔانهغٕٚح , ٔانرانٚفٙ , تالإضافح إنٗ انًمطٕػاخ انشؼهٚح 

انؼهًٛح انًرُٕػح , ٔكمنك انرؼهٚف تشفظٛح يؤنف انًفطٕط , ـاطح آَا يٍ انشفظٛاخ 

ٌ , ٚضاف ٔانسٛاسٛح فٙ انًغهب ـلال انؼظه انؼهٕ٘ ٔانرٙ نى ٚظٓه ػُٓا قناسح يؼًمح ؼرٗ الا

إنٗ يا سثك أٌ َسؿ انًفطٕط انًٕظٕق لا ذرؼكٖ َسفرٍٛ , ْٔما ٚسركػٙ الاسهاع فٙ ذؽمٛمّ َٔشهِ 

نٛكٌٕ فٙ يرُأل انثاؼصٍٛ ٔانًٓرًٍٛ تٓما انفٍ , ٔلك َؽا انثاؼس فٙ ذؽمٛك انًفطٕط إنٗ اسرفكاو 

رٛان إؼكاًْا يماو انًُٓط انؼهًٙ انًرثغ فٙ ذؽمٛك انًفطٕطاخ ,يٍ ظًغ َسفرٙ انًفطٕط , ٔاـ

الأطم , شى َسؿ انًفطٕط يٍ ـطّ الأطهٙ انًغهتٙ انمكٚى إنٗ انهسى الإيلائٙ انؽكٚس , شى يصاتهح 

انُسفرٍٛ نؽظه انفهٔق تًُٛٓا , ٔتؼك لنك ػىٔ انُظٕص قاـم انًرٍ إنٗ يظاقنْا , ٔذفهٚط 

لأيى ٔانمثائم , ٔشهغ اٜٚاخ ٔالأؼاقٚس ٔالأشؼان , ٔانرؼهٚف تالأػلاو ٔانثهكاٌ ٔانطٕائف ٔا

اخ انرٙ ذؽراض إنٗ ذٕضٛػ , ٚػهٗ الأؼكاز ٔانًهٔ كخ , ٔانرؼهٛاؽهانغهٚة يٍ انهغح ٔانًظط

: ٔٚركٌٕ يٍ ذًٓٛك , ٔشلاشح فظٕل , انفظم الأٔل : انمسى الأٔل : ٔذركٌٕ انكناسح يٍ لسًٍٛ ًْا 

نصانس ٚرُأل نؼهح الإسؽالٙ قناسح ؼٛاج انًؤنف , ٔانفظم انصاَٙ قناسح َسؿ انًفطٕط , ٔانفظم ا

ْٕٔ انُض انًؽمك , ٔكاٌ يٍ أتهو َرائط لسى : تٍٛ انهؼلاخ انًؼهتٛح الأـهٖ , انمسى انصاَٙ 

انكناسح , ذٕطم انثاؼس ٔيٍ ـلال انفهٔق تٍٛ انُسؿ إنٗ أٌ انًفطٕط لاأطم ْٕ يفطٕط ـىاَح 

, ٔيًا ذٕطهد إنّٛ انكناسح  انمهٍٔٚٛ تفأي , ٔأٌ يفطٕط انفىاَح انًهكٛح تانهتاط يُسٕؾ ػُّ

أٚضا , أٌ الإسؽالٙ كرة نؼهرّ تُاء ػهٗ طهة يٍ انسهطاٌ ػثك الله تٍ إسًاْٛم انؼهٕ٘ كرمهٚه 

اء انٕفك انهسًٙ , ٔػهٗ نأسٓى الأيٛهج ـُاشح تُد تكان ضنسًٙ , لكو ػٍ ؼكاز ذهك انهؼهح ٔأػ

ٛٓا أيا ػٍ انُض ٔـهٔظّ يؽمماً , فلا ٔؼفٛكْا انسهطاٌ يؽًك تٍ ػثك الله فٙ انثهكاٌ انرٙ يهٔا ػه

شك أَّ ذضًٍ يؼهٕياخ ْايح , ـاطح فًٛا ٚرؼهك ترهاظى انؼهًاء انمٍٚ انرماْى الإسؽالٙ فٙ نؼهرّ 

فٙ انؽعان , ٔلكه كصٛهاً يٍ أـثانْى , ٔأشؼانْى انرٙ نى ٚمف ػهٗ كصٛه يُٓا فٙ غٛه ْمِ انهؼهحٌ 

ٔالاظرًاػٛح ٔالاـلالٛح , ٔػُٙ ػُاٚح ـاطح تٕطف  , كًا اؼرٕٖ يؼهٕياخ ػٍ الاؼٕال انسٛاسٛح

.نؽط إن انظؽاتح ٔيُاسك ثانُٕاؼٙ انكُٚٛح ٔانًساظك ٔانًشاْك ٔل



The Journey of AL-Wazeer AL-Ishaqi to Hejaz 1143 

H.A/1731A.a 

Critical  Study of the Part of Hejaz 
 

 
MOHAMMED MOFAREH AL SHARMAN 

Prof.Turki Ajlan Al-Harithi
 

Abstract 
 
 

This thesis is the manuscript of  "the Journey of the Minister Al-Ishagi 

to Hejaz in 1143H/1731G and its author Abu Mohammed Abdulgader Bin 

Mohammed Al-Sharqi Al-Ishagi who died after 1150H/1737G. The 

manuscript constitutes of 389 pages. Which has been  documented the 

events of the journey since the author left Fess in Morocco, passing through 

the countries located in the way of the caravan until he reached the two holy 

mosques in Hejaz land. Due to the large size of the folio, a part of it has been 

investigated from  page 157 up to page 292. This part concerned with Hejaz 

land and it starts with the launch of the Moroccan caravan from Egypt and it 

ends up with the caravan's  arrival at  Hejaz. The importance of choosing 

this manuscript is to contribute to restore part of Morocco-Hejaz heritage, 

because the printed and investigated Moroccan journeys are very few 

compared to what morocco's has produced in this art. In addition to that, the 

journey has been characterized by a great value of its religious, historical 

and geographical contents which make it appears  as a  historical and 

poetical folio. It contains discussion of several jurisprudential, linguistic and 

historical  issues in addition to a variety of poetical verses. Moreover, this 

study  introduces the author of the manuscript, as he is one of the scholars 

and political persons in Morocco during the Alawi age who was surrounded 

by ambiguity and negligence, added to what mentioned there is only two  

copies of the manuscript. All these motivated the researcher to investigate 

and publish the manuscript so that it will be available for the researchers and 

those who are concerned with this art. In his investigation of this manuscript, 

the researcher applied the academic methodology followed in investigating 

such manuscripts like collecting two the copies of the manuscript then 

selecting one of them as an original one, then copy it  from the old 

Moroccan original  calligraphy to the modern dictating drawing, then 

comparing the two copies to assign the differences. After that  referring the 

texts  inside the manuscript to its sources, and finding out exegesis of verses 

traditions and poetries, introduction of famous persons, countries, 



confessions, nations and tribes, explaining the strange of language and 

terminologies, and commenting  on events and  narratives that required to be 

explained. This thesis contains two parts:  Part One includes an introduction 

and three chapters. The first chapter studies the life of the author; the second 

one studies the copies of the manuscript while the third concerns with Al-

Ishagi's  journeys among other Moroccan journeys. Part two includes the 

investigated text which is the most important in which the researcher 

indicates via the differences among the copies, that the original manuscript 

is the Garaween's treasury manuscript at Fess and that the royal treasury's 

manuscript at Rabat is a copy from it. Also, the study shows that  Al-Ishagi 

has written his journey upon the request of Sultan Abdullah Bin Ismael Al-

Alawai as an official report  submitted to him about the events of that 

journey and the rest of the official delegation whose president is princes 

Khunathah  and her  grandson Mohammed Bin Abdullah in their way to the 

holy mosques  . As for the text and its production as an  investigated one, it 

is no doubt that it contains important information, particularly about the 

biographies of the scientists who met Al-Ishagi on his journey to Hejaz, he 

mentioned a lot of their news and poetry which many of them are not known 

except in this journey. It also includes information about the political, social, 

and ethical conditions and in particular information about religious aspects, 

mosques, graveyards and its stones, and pilgrimage at that age.  


